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CONTRATO PARA LA EJECUCION DE OBRA PUBLICA

CONTRATO No.:  MTB-FEFMPH-

2020301740405
X&%ﬁg\ém.% INVITACION A CUANDO MENOS TRES
" PERSONAS

pescripcion: ~ CONSTRUCCION DE PAVIMENTO DE OBRA N°: 2020301740405
CONCRETO HIDRAULICO EN LA CALLE
JUAN CARREON ENTRE CALLE JULIO
BORGES Y PRIVADA, COL. LUIS

ECHEVERRIA
UBICACION: TIERRA BLANCA, VER.
FECHA DE FIRMA: 30 DE DICIEMBRE DEL 2020
FECHA INICIO: 31 DE DICIEMBRE FECHA DE - 26 DE FEBRERO DEL
DEL 2020 TERMINACION: 2021
IMPORTE LV.A.: IMPORTE
CONTRATADO: $948,573.94 $151,771.83 TOTAL: $ 1,100,3
IMPORTE IMPORTE \
ANTICIPO: N/A LV.AA: N/A TOTAL:

NOMBRE: ARQ. RICARDO VELA HERNANDEZ

REPRESENTANTE LEGAL:  ARQ. RICARDO VELA HERNANDEZ
R.F.C.: REG. PADRON MPAL.. REG.SEFIfLAN:

(\
9
CONTRATISTA < 7‘(,\ % :
/x
V

CONTRATO ADMINISTRATIVO DE OBRA PUBLICA A PRECIO UNITARIO Y TIEM éRl;lgADO
QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DE RA NCA,
ESTADO DE VERACRUZ DE IGNACIO DE LA LLAVE, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA
“EL H. AYUNTAMIENTO” REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR LOS CC. ING. PATRICIO AGUIRRE
SOLIS Y LA ING, MERCEDES ARLETTE BARRIENTOS LIBREROS, EN SU CARACTER PRESIDENTE
MUNICIPAL Y SINDICO UNICO, RESPECTIVAMENTE, Y POR LA OTRA PARTE ARQ. RICARDO VELA
HERNANDEZ REPRESENTADO POR EL ARQ. RICARDO VELA HERNANDEZ, EN SU CARACTER DE
REPRESENTANTE LEGAL A QUIEN SE LE DENOMINARA “LA CONTRATISTA”, Y A QUIENES
CONJUNTAMENTE SE DENOMINARAN COMO “LAS PARTES” DE ACUERDO CON /LAS
DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES:
PRIMERA. “EL H. AYUNTAMIENTO” DECLARA:

A).- Que Esta facultado para suscribir el presente contrato de conformidad a lo establecido ¢n los articulos 115
de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 68 y 71 de la Constitu€ion Politica para el
Estado de Veracruz de Ignacio de la Llave; asi como 2, 35 fraccion II, 36 fraccid 37 fraccion II todos
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B).-

Q).

D).-

E).-

F).-

G).-

H).-

I).-

SEGUNDA. "LA CONTRATISTA” DECLARA:

de la Ley Orgénica del Municipio Libre del Estado de Veracruz; 207 fraccién V del Cddigo Financiero para el
Estado de Veracruz de Ignacio de la Llave.

Que puede celebrar contratos con personas fisicas o morales, cuando en virtud del convenio y sin afectar
la calidad del servicio, se produzcan beneficios para el Municipio de Tierra Blanca y sus habitantes.

El C. ING. PATRICIO AGUIRRE SOLIS, acredita su personalidad y facultades como Presidente Municipal del
H. Ayuntamiento de Tierra Blanca, Veracruz, conforme Acuerdo del Consejo Estatal Electoral publicado en
la Gaceta Oficial del Estado Num. Ext. 518 del dia 28 de diciembre del afio 2017, para el periodo 2018-
2021 y acta No. 01 de Sesidn Ordinaria de Instalacion del H. Ayuntamiento de Tierra Blanca de fecha
primero de enero del afio dos mil dieciocho; asi mismo se encuentra facultado de conformidad con el
articulo 36 fraccion VI de la Ley Organica del Municipio Libre de Veracruz, para celebrar el presente
contrato, quien se identifica mediante la credencial para votar emitida por el Instituto Federal Electoral con
nimero de folio

la C. MERCEDES ARLETTE BARRIENTOS LIBREROS, en caricter de Sindica Unica y
Representante Legal del H. Ayuntamiento de Tierra Blanca, Veracruz, personalidad que se acredita
conforme al Acuerdo del Consejo General del Instituto Electoral Veracruzano, publicado en la Gaceta
Oficial del Estado Nim. Ext 518 del dia 28 de diciembre del afio 2017, para el periodo constitucional 2018-
2021; asi como con el Acta de Sesion Ordinaria de Cabildo nimero 01 de Instalacién del H. Ayuntamiento
de Tierra Blanca de fecha primero de enero del afio dos mil dieciocho; asi mismo declara que se encuentra
facultado para la suscripcion de este pacto, de conformidad en el articulo 37 fraccién II de la Ley Organica
del Municipio Libre de Veracruz, quien se identifica mediante la credencial para votar emitida por el
Instituto Nacional Electoral con numero de folic

Que para cubrir las erogaciones de obra que se deriven del presente contrato, el CABILDO DE\
AYUNTAMIENTO, autorizd la inversion correspondiente, misma que proviene del L
PARA LAS ENTIDADES FEDERATIVAS Y MUNICIPIOS PRODUCTORES
HIDROCARBUROS (FEFMPH).

Que sefiala como domicilio para oir y recibir cualquier notificacion o comunicado el estableg
Presidencia Municipal de Tierra Blanca, Estado de Veracruz de Ignacio de la Llave ubicado e avenid
Independencia No. 606 Col, centro CP. 95100 en esta Ciudad.

Que su registro federal de contribuyentes es:

Que el presente contrato se realizé mediante la modalidad de INVITACION CUANDO MENOS A TRES
PERSONAS y en base a los supuestos del articulo 27 frac II de la Ley de Obras Publicas y Servicips
Relacionados con las Mismas y el Anexo 9 del Presupuesto de Egresos de la Federacion para el ejerei€io
fiscal 2020, emitiéndose el fallo el dia 28 de diciembre del 2020 por reunir las condiciones de economia,
eficacia, honradez y transparencia para obtener las mejores condiciones para el Municipio debiend
realizarse en los términos sefialadas en el contrato. Las constancias relativas del Procedimiento®
Administrativo de dicha Adjudicacion constan en original en la Direccién de Obras Publicas del Municipio de
Tierra Blanca para su consulta.

Que los trabajos se realizaran dentro el ejercicio presupuestal para g| afio de 2020.
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A). - Oue es persona fisica acreditando su personalidad con la cedula de registro federal de contribuyentes
/ se identifica con su credencial de elector, No. clave de elector y declara
bajo protesta de decir verdad que, a la fecha de la suscripcion del presente contraw, no le ha sido revocado.

B). - Que es de nacionalidad mexicana y conviene, si llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse
considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccion de ningtn
gobierno extranjero, bajo pena de perder, en beneficio de la nacién mexicana todo derecho derivado de este
contrato.

C). - Que tiene establecido su domicilio fiscal en
mismo que sefiala para todos los fines y efectos legales de este contrato.

D). - Que cuenta con la capacidad juridica, técnica y financiera para contratar y obligarse a la ejecucién de los
trabajos objeto de este contrato y cuenta, ademds, con la tecnologia, organizacién y mano de obra
especializada para ello.

E). - Que conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, y acepta, que para lo no estipulado en la presente ley y expresamente
en lo sefialado en este contrato, someterse a lo que establezcan la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento; las Normas para la Construccion e Instalaciones y de
la Calidad de los Materiales y las demds disposiciones administrativas expedidas en esta materia, para las
dependencias y entidades de la administracién publica Federal, estatal y aplicables por supletoriedad a

municipios, y que ratifica su declaracién de no encontrarse en los supuestos de los articulos 51y 78 de la |
de obras publicas y servicios relacionadas con las mismas estar dado de alta en el padron de contratista
obras publicas de la SEFIPLAN con registrc y vigencia 09 de junio de 2021, IMSS:
y No. padrén de contratista municipal

F). - Que conoce el contenido de los anexos que, debidamente firmados por las partes, integraRry
contrato, consistentes en la descripcidn pormenorizada de la obra, proyectos, planos. Espec

programas y el presupuesto correspondientes, asi como las demas normas que regulan la ejecucid
trabajos.

G). - Que ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato, a fin de donsideran todgs
los factores que intervienen en su ejecucidn; asi como las condiciones fisicas y econdmicas que\la rodea
conoce cabalmente y sin ninguna duda los planos, las bases, las normas, las especificaciones
proyecto, ratificando su acuerdo que sobre esta base documental se elabord el presupuesto a presj
asi como su programa de obra.

H).- Que se encuentra al corriente en el pago de impuestos federales, seguridad social, INFONAVIT hfdema’s
obligaciones, que cualquier demanda en relacion a estos supuestos, sera responsabilidad de “LA
CONTRATISTA".

TERCERA.- DE "LAS PARTES":

UNICA. - Que ambas partes se reconocen la personalidad con la que se osteptan en este acto y en virtud
de que no existe ningln vicio del consentimiento que pudiera invalidarlo, de pfanera voluntaria se sorfaten a
las siguientes:
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CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO: “EL H. AYUNTAMIENTO” encomienda a “LA CONTRATISTA” la
ejecucion de los trabajos denominados “CONSTRUCCION DE PAVIMENTO DE CONCRETO
HIDRAULICO EN LA CALLE JUAN CARREON ENTRE JULIO BORGES Y PRIVADA,

COL. LUIS ECHEVERRIA ubicada en el Municipio de Tierra Blanca, Estado de Veracruz de Ignacio de la
Llave, y ésta se obliga a realizarla hasta su terminacidn, acatando para ello lo establecido en los diversos
ordenamientos federales y estatales aplicables, asi como lo que se sefiale en la bitdcora de los trabajos,
instrumento técnico-normativo que vincula a las partes en sus derechos y obligaciones. Todo lo anterior para la
correcta interpretacion y ejecucion del proyecto.

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO: El monto del presente contrato es de $ 948,573.94 ( NOVECIENTOS
CUARENTA Y OCHO MIL, QUINIENTOS SETENTA Y TRES PESOS 94/100 M.N.) més el Impuesto al Valor
Agregado (I.V.A.) de $ 151,771.83 (CIENTO CINCUENTA Y UN MIL SETECIENTOS SETENTA Y UN PESOS
83/100M.N.), haciendo un total de $ 1,100,345.77 (UN MILLON CIEN MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y CINCO
PESOS 77/100 M.N.), segun presupuesto autorizado por “EL H.AYUNTAMIENTO"” que forma parte de este
contrato junto con los conceptos de trabajo y volimenes a ejecutar, el cual serd ejercido de acuerdo a las
estimaciones aprobadas.

TERCERA. PLAZO DE EJECUCION: “LA CONTRATISTA” se obliga a concluir los trabajos objeto del
presente contrato en un plazo de 62 dias naturales contados a partir del dia 31 Diciembre del 203
concluiran a mas tardar el dia 26 de Febrero del 2021, de conformidad con el articulo 52 y sus exce
en el articulo 52 PIS parrafo séptimo y octavo de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionadas
mismas.

cuando estos, considerados conjunta o separadamente no rebasen el 25% (Veinticinco por ciento) del montd
plazo pactado originalmente en este contrato ni impliquen variaciones sustanciales al proyecto.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado o varian sustancialmente el proyecto, se debera celebrar,
por una sola vez, un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, en los términos de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas.

CUARTA. ANTICIPOS: “EL H. AYUNTAMIENTO" otorgara a “LA CONTRATISTA” por concepto de anticipo
el 30% (Treinta por ciento) de la asignacion aprobada al contrato en el presente ejercicio, que sera entregado
con antelacién a la fecha pactada para el inicio de los trabajos y que deberd ser aplicada por
CONTRATISTA" de la forma siguiente:

El anticipo de la asignacién presupuestal aprobada al contrato que importa | céntidad de $ (n/a) mas el
Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) de $ (n/a), haciendo un total de $(n/a.), pafa que “"LA CONTRATISTA” lo
destine a la compra y produccion de materiales, la adquisicion de equipos gde se instalen permaflentemente y

Pagina 4 de 14

Esta obra fue realizada con recursos publicos federales.



- El anticipo debera ser amortizado proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por los trabajos
ejecutados que se formulen de acuerdo con io sefialado en los articulos 50 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionado con las Mismas y del 138 al 143 de su Reglamento, debiéndose liquidar el faltante por
amortizar en la estimacion final.

De acuerdo a lo estipulado en el articulo 50 penultimo pérrafo de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las mismas, para la amortizacion de los anticipos, en caso de rescisién administrativa de este
contrato por causas imputables a “LA CONTRATISTA”, ésta se obliga a reintegrar a “EL H.
AYUNTAMIENTO" el saldo por amortizar de los anticipos en un plazo no mayor de 10 (Diez) dias naturales,
contados a partir de la fecha en que le sea comunicada la determinacion de dar por rescindido el contrato, para
lo cual se le reconoceran los materiales que tenga en los trabajos que presta o en proceso de adquisicién
debidamente comprobados a satisfaccién de “EL H. AYUNTAMIENTO"”, conforme al programa de ejecucion
pactado. Considerando los ajustes de costos autorizados a la fecha de rescision, siempre y cuando sean de la
calidad requerida, puedan utilizarse en los trabajos y “LA CONTRATISTA” se comprometa a entregarlos
donde le indique “"EL H. AYUNTAMIENTO".

En el caso de que “LA CONTRATISTA" no reintegre el saldo por amortizar en el plazo sefialado en el parrafo
anterior, éste se obliga a pagar gastos financieros conforme a las cargas establecidas en el articulo 8 de la Ley
de Ingresos de la Federacion vigente, como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos
fiscales. Dichos gastos se calcularan sobre las cantidades no pagadas y se computaran por dias naturales desde
que se vencid el plazo hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL H.
AYUNTAMIENTO".

5

QUINTA. DISPONIBILIDAD DE LAS INSTALACIONES: “EL H. AYUNTAMIENTO"” se obliga a ponena a7
disposicion de “"LA CONTRATISTA” las instalaciones en las que deberan de llevarse a cabo los tra'
materia de este contrato, asi como los dictdmenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que §€
para su realizacion. El retraso en la entrega de las mismas prorrogara en igual plazo la entrega de la

ocasione la omision de estas indicaciones.

SEXTA. FORMA DE PAGO: Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se paguen
mediante la formulacion de estimaciones que abarquen una periodicidad no mayor a 30 (Treinta) dias
naturales. De no haber presentado “LA CONTRATISTA” estimaciones en el lapso sefialado, podfan
presentarlas para autorizacion en el siguiente periodo al momento de presentar la subsecuente, sin peerCI de
las penas convencionales que puedan aplicar por atrasos en los trabajos fisicos.

Las estimaciones deberan presentarse por “LA CONTRATISTA” a la Supervision interna o externa (cuando
haya sido contratada) dentro de los 5 (Cinco) dias naturales siguientes a la fecha de corte. El supervisor interno
y la supervision externa (cuando haya sido contratada) efectuara la revision y autorizacion de las estimaciones
por trabajos ejecutados con toda la documentacion soporte debidamente firmada en cada una de sus fojas,
dentro de los 15 (Quince) dias naturales contados a partir de la fecha de su presentacion, en el supuesto dé
que surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser autorizadas o resueltas dentro de dicho plazo,
éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente o en el finiquito.

Las estimaciones por trabajos ejecutados deberan pagarse por parte de “EL H. AYUNTAMIENTO” en un plazo
no mayor de 20 (Veinte) dias naturales contados a partir de la fecha en qué hayan sido autorizadas por la
supervision interna y supervision externa (cuando haya sido contratada). Por el pago que Haga “EL H.
AYUNTAMIENTO” a “LA CONTRATISTA", esta Ultima, prewamente ofbrgara la factura corresponda a
satisfaccion de “"EL H. AYUNTAMIENTO".
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El pago de las estimaciones no se considerard comio la aceptacion plena de los trabajos, ya que “EL H.
AYUNTAMIENTO” tendra el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados y, en su caso, del
pago en exceso que se haya efectuado.

Los documentos que deberan acompafiar a cada estimacion atendiendo a las caracteristicas, complejidad y
magnitud de los trabajos, entre otros, seran los siguientes:

I. NUmeros generadores;

I1. Notas de Bitacora electrénica de Obra Publica;

ITI. Croquis;

IV. Reporte Fotogréfico (antes, durante y después de los trabajos);

V. Analisis, célculo e integracion de los importes correspondientes a cada estimacion.

VI. Controles de calidad (los que se establezcan en las especificaciones o determine como necesarios el
Supervisor interno y/o la supervisién externa cuando esta Gltima haya sido contratada).

“LA CONTRATISTA" se obliga a obtener toda la documentacion complementaria que sea necesaria para llevar
a cabo los trabajos encomendados.

Si hubiere conceptos extraordinarios y/o excedente, estos se deberan presentar para autorizacion previamente
a su ejecucién acompafiados del presupuesto y analisis de precios unitarios, fotografias, notas de bitacora de
donde autorizan su ejecucion, generadores con croquis y programa de ejecucion de los mismos.

a los trabajos ejecutados y de comunicar a “LA CONTRATIST A”, por escrito, las instrucciones que
pertinentes.

motivo para ampliar el plazo aceptado por “"LA CONTRATISTA” para su terminacidn, o bien, optar po
rescision del contrato conforme lo establece la clausula vigésima de este contrato. De igual forma, en caso de
que “EL H. AYUNTAMIENTO" detecte un atraso de los trabajos imputable a “LA CONTRATISTA” estara
facultada en todo momento a emplear los medios adecuados a su consideracion para realizar los trabajos
motivos de este contrato en tiempo y forma solicitando la intervencion de un tercero para incrementar la fuerza
de trabajo con cargo a “LA CONTRATISTA".

OCTAVA. BITACORA: Para la ejecucidn de los trabajos objeto del presente contrato y de conformidad con lo
establecido en los articulos 122 Parrafo Segundo, 123, 124, 125 y 126 del Reglamento de la Ley de Obras
Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, llevara una bitacora electronica. AN

Para el asiento y autorizacion de las notas respectivas se deberan asentar en la bitacora, entre otros, los hechos
mas relevantes, asi como las solicitudes, autorizaciones y demas circunstancias qué se deriven con motivo de la
ejecucion de los trabajos contratados, obligandose las partes, de inicio, a/registrar a sus representantes
técnicos en el sitio de los trabajos, quienes seran los responsables\para realiZar regjstros en la Bitacora. Dicho
documento sera el Unico registro oficial de los trabajos.
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Esta bitacora registrara el cumplimiento de todos las obligaciones contratadas, constituira el instrumento legal y
técnico donde se asienten los avances y modificaciones de la ejecucion de los trabajos y permitira a los 6rganos
de control y vigilancia el apoyo documental e informacién que se requieran en las revisiones de los mismos.

El uso de la bitacora es obligatorio; su elaboracidn, control y seguimiento se hard mediante la modalidad de
Bitacora electronica.

NOVENA. REPRESENTANTES DE LAS PARTES: "LA CONTRATISTA" se obliga de manera previa al inicio
de los trabajos a designar, por escrito, @ un Superintendente, facultado para oir y recibir toda clase de
notificaciones relacionadas, el cual deberd tener poder amplio y suficiente para tomar decisiones de todo lo
relativo al cumplimiento de este contrato, quien deberd cumplir con el perfil necesario, debiendo conocer con
amplitud el sitio de realizacién de los trabajos, la Bitacora, convenios y demas documentos inherentes, que se
generen o se hayan generado con motivo de la ejecucidn y contratacidn de los trabajos. “EL H.
AYUNTAMIENTO” se reserva el derecho de solicitar en cualquier momento, la sustitucién del
Superintendente, "LA CONTRATISTA” tendra la obligacién de nombrar a otro que retina los requisitos que le
sean exigidos.

El Superintendente debera estar presente o representado en el sitio de los trabajos en todo momento cuando
haya trabajos en ejecucion.

Durante los periodos de suspension de los trabajos, sera necesario tener designado a un Superintendente, para
en caso de cualquier emergencia pueda ser requerido. Toda comunicacién suministrada al Superintendente \de
“LA CONTRATISTA” por parte de “EL H. AYUNTAMIENTO" sera obligatoria para “LA CONTRATISTA".

quien fungirda como su representante ante “LA CONTRATISTA” y serd el responsable dired
supervision, vigilancia, control y revisidn de los trabajos contratados, incluyendo la aprobaci
estimaciones presentadas por “LA CONTRATISTA” para pago.

“MUNICIPIO DE Tierra Blanca, VER.”, de acuerdo a lo que a continuacidn se sefiala:

“"LA CONTRATISTA” pondra a disposicion de “EL H. AYUNTAMIENTO” fianza que garantice el 100%-¢Cid
por ciento) del monto con I.V.A. concedido por anticipo, misma que debera ser expedida por una institucid
mexicana de fianzas debidamente autorizada, expedida a nombre del Municipio de Tierra Blanca.

“EL H. AYUNTAMIENTO" por su parte pondré a disposicién de “LA CONTRATISTA” el importe de antici
sefialado en la Clausula Cuarta a contra entrega de esta garantia a fin de garantizar la correcta inversién del
anticipo.

Para el caso de atraso en la entrega de esta garantia por parte de “"LA CONTRATISTA”, no procederd el
diferimiento sefialado en la Clausula Tercera de acuerdo con lo sefialado en el articulo 50 fraccidn I de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

"LA CONTRATISTA” para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas de este contrato, la
responsabilidad por faltantes, pagos excesivos, calidad menor a la contratada, defectos en los trabajos
realizados, penas convencionales por dafios y sobrecostos por recontratacién, gastos financieros o intereses y la
buena calidad de los trabajos, debera presentar ante “"EL H. AYUNTAMIENTO” dentro de los 15 (Quince) dias
naturales siguientes a la notificacion del fallo, pero invariablemente previo a la firma del contrato;ppdliza de
fianza la cual se constituira por el 10% (Diez por ciento) del importe de los trabajos contratados{ sin incluir
L.V.A. y sera otorgada por Institucién Mexicana debidamente autfyri
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Independientemente de lo anterior, en los casos de modificacion del monto o plazo, cuando se trate de un
incremento del monto o ampliacion del plazo o ambas, que no se encuentren cubiertos por la garantia
originalmente otorgada, “"LA CONTRATISTA” entregard la ampliacién de la garantia de cumplimiento que
corresponda con las nuevas condiciones, dentro de los 10 (Diez) dias naturales siguientes a la formalizacion de
la modificacion, se debera incluir una cldusula resolutoria en el convenio para el caso de que la ampliacion de la
garantia no sea entregada en el plazo sefialado. Tratandose de fianza, el ajuste correspondiente se realizara
conforme a lo dispuesto por la fraccion II y el tltimo parrafo del articulo 98 del Reglamento de la Ley de Obras
Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas. La garantia considerara el nuevo monto concedido. En el caso
de ampliaciones de monto, el nuevo importe de la fianza, serd por el 10% (Diez por ciento) formalizado sin
ILV.A.

Concluidos los trabajos, “"LA CONTRATISTA” quedara obligada a responder de los defectos que resulten de
los mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiera incurrido, en los términos
del contrato y en la legislacién aplicable, para lo cual “"LA CONTRATISTA” debera constituir fianza por el
equivalente al 10% (Diez por ciento) del importe total ejercido, incluyendo I.V.A. La vigencia de esta garantia
serd de 24 (veinticuatro) meses a partir de la fecha de recepcion de los trabajos. Para tal efecto, “EL H.
AYUNTAMIENTO” deberd contar con las notas de bitacora debidamente requisitadas o en su caso,
apercibimientos con sello de recibido de “LA CONTRATISTA” o bien, un escrito girado por el mismo, donde se
manifieste de enterado; lo anterior de conformidad con el articulo 120 de la Ley Federal de Instituciones de
Fianzas. La bitdcora donde se establezcan los defectos o vicios ocultos por reclamar, tendra el mismo efecto dal

instrumento forma parte integrante del contrato, como si se insertase a la letra.

En caso de presentarse vicios ocultos, “EL H. AYUNTAMIENTO” lo comunicara de inmediato y\por escrito 3
“LA CONTRATISTA” y a la Afianzadora para hacer efectiva la fianza. ~

Quedan a salvo los derechos de “EL H. AYUNTAMIENTO" para exigir el pago de las cantidade n
de la indemnizacién que a su juicio corresponda, una vez que se hagan efectivas las garantiag constturdas
conforme a esta clausula.

de Fianzas.

Las pdlizas de las garantias deberan observar las disposiciones de la guia de efectividad de garantias emitidas poy la
tesoreria de la federacion.

DECIMA PRIMERA. ESPECIFICACIONES GENERALES Y PARTICULARES, PROGRAMAS, CALIDAD DE
LOS MATERIALES Y MODIFICACIONES DEL PROYECTO: “LA CONTRATISTA” se obliga a llevar a cabo
los trabajos contratados de acuerdo con las caracteristicas y calidad de los materiales, mismos que “EL H.
AYUNTAMIENTO” podrda modificar mediante comunicado por escrito al representante legal de “LA
CONTRATISTA” y asentarlo en la bitdcora. Las modificaciones se consideraran incorporadas al texto del
contrato y por lo tanto seran obligatorias para ambas partes.

“LA CONTRATISTA” por ningiin motivo procedera a la ejecucién de los trabajos fuera del catdlogo o términos
de referencia hasta en tanto se autoricen las modificaciones, el precio unitario de tales conceptos y se asiente
en bitacora la orden de ejecucion.

DECIMA SEGUNDA. . AJUSTE DE COSTOS: Si durante la vigencia del contrato ocurran circunstancias de
orden econdmico no previstas en este, pero que de hecho y sin dolo, culpa o ineptitud de cualqyiera de las
partes determinen un aumento o reduccién en un 5% (Cinco por ciento) ‘'mas~de los costos trabajos
aln no ejecutados, dichos costos podran ser revisados.
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A tal efecto “"LA CONTRATISTA” presentara por escrito su solicitud de revision y ajuste de costos,
acompafado de la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 10 (Diez)
dias habiles siguientes a la fecha de la publicacion en el Diario Oficial de la Federacidn por la Secretaria de la
Funcion Publica referente a los precios aplicables al ajuste de costos que solicita o presenta a “EL H.
AYUNTAMIENTO"”, asi mismo la solicitud de prérroga debidamente sustentada.

Los precios unitarios del contrato permaneceran vigentes hasta la terminacion de los trabajos contratados. El
ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales
durante el ejercicio del contrato; el costo por financiamiento estara sujeto a las variaciones de la tasa de interés
propuesta.

En un plazo no mayor a 5 (Cinco) dias habiles, a partir de la fecha de presentacion de la solicitud, “EL H.
AYUNTAMIENTO”, de considerar procedente la peticion de “LA CONTRATISTA” y después de haber
evaluado los razonamientos y elementos probatorios que este haya presentado, ajustara los precios unitarios.

El ajuste de costos se realizara de acuerdo a lo sefialado en el articulo 56, 57 fraccion Iy 58 de la Ley de Obras
Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y en relacion con los articulos del 173 al 183 de su
Reglamento.

DECIMA TERCERA. FORMA DE REINTEGRACION DE PAGOS EN EXCESO: Tratdndose de pagos e
exceso que haya recibido “LA CONTRATISTA”, éste deberd reintegrarlas a “EL H. AYUNTAMIENTO"

efectivamente las cantidades a disposicion de “"EL H. AYUNTAMIENTO".

No se considerard pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de "LA CONTRATI§
compensadas en la estimacion siguiente o finiquito por "LA CONTRATISTA".

responsabilidad recibird los trabajos y levantara el acta correspondiente. Si al recibirse las obras existie
reclamaciones de “LA CONTRATISTA” pendientes de resolver, se decidira de inmediato sobre las mismas,
esto es posible, pero siempre dentro del plazo de 10 (Diez) dias naturales, a partir de la recepcion.

los trabajos por parte de “EL H. AYUNTAMIENTO"”.

De existir desacuerdo entre “"LAS PARTES” respecto al finiquito, o bien, “LA CONTRATISTA” no acuda con
“EL H. AYUNTAMIENTO" para su elaboracion en el plazo sefialado, ésta procedera a elaborarlo, comunicando -
su resultado a “LA CONTRATISTA” dentro de un plazo de 10 (Diez) dias naturales, contado a partir de su
emision, teniendo ésta un plazo de 15 (Quince) dias naturales para alegar lo que a su derecho corresponda, si
transcurrido ese plazo no realiza alguna gestion, se dara por aceptado.

DECIMA QUINTA. NULIDAD POR FALSEDAD DE DECLARACION: De resultar falsas cualquiera de las
declaraciones de “LA CONTRATISTA” sefialadas en el presente contrato, o que durante la vigencia del
contrato se incurra en cualesquiera de las hipétesis previstas en los articulos 51 y 78 de la Leyjde Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, el contrato sega nulo de plen echo, indepgmdigntemente
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de la accién que corresponda ejecutar # “EL H. AYUNTAMIENTO” por ¢! delito de falsedad previsto Cédige
Penal Federal.

DECIMA SEXTA. RELACIONES LABORALES: “LA CONTRATIST A", como empresario y patron del personal
que ocupa con motivo de los trabajos materia de este contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones
derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “LA
CONTRATISTA"” conviene por lo mismo en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores o
terceros presenten en su contra o en contra de “EL H. AYUNTAMIENTO”, en relacion con los trabajos de este
contrato. En caso de que “EL H. AYUNTAMIENTO" tuviere que erogar alguna cantidad por uno o varios de
estos conceptos, “"LA CONTRATISTA” se obliga a reembolsar las cantidades que por esta razén haya gastado
en un plazo maximo de 5 (Cinco) dias habiles a partir de la solicitud que de estos haga “EL H.
AYUNTAMIENTO". De no hacer el reembolso correspondiente en el periodo establecido, a partir del dia
natural siguiente, comenzaran a correr cargos para “LA CONTRATISTA” como si se tratara del supuesto de
prorroga para el pago de créditos fiscales, los cargos se calcularan sobre las cantidades no pagadas y se
computaran por dias naturales desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “"EL H. AYUNTAMIENTO".

DECIMA SEPTIMA. RESPONSABILIDADES DE “LA CONTRATISTA”: “LA CONTRATISTA” se obliga a
que los materiales y equipo que se utilicen en los trabajos motivo del contrato, cumplan con las normas de
calidad establecidas en el mismo y que la realizacion de todas y cada una de las partes se efectien a
satisfaccion de “EL H. AYUNTAMIENTO”, asi como a responder por su cuenta y riesgo de los defectos y
vicios ocultos de la misma y de los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte
lleguen a causar a “EL H. AYUNTAMIENTO"” o a terceros.

“"LA CONTRATISTA" serd la Unica responsable de la ejecucion de los trabajos y debera sujetarse 3
reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad

perjuicios que resultaren por su inobservancia seran a cargo de "LA CONTRATISTA”.

Iguaimente se obliga a "LA CONTRATISTA” a no ceder a terceras personas fisicas 0 morales su d
obligaciones derivadas de este contrato, asi como los derechos de cobro sobre los bienes o trabajos\ejecutadeg
que ampara este contrato sin previa autorizacion por escrito de “EL H. AYUNTAMIENTO"”.

Los riesgos y la conservacion de los trabajos hasta el momento de su entrega, seran a cargo de .
CONTRATISTA". Si "LA CONTRATISTA” no atiende al requerimiento que “EL H. AYUNTAMIENTO"/le
haga por escrito con este objeto, este podra encomendar a un tercero, o hacer directamente la reparacion de
que se trate con cargo a “LA CONTRATISTA".

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la liquidacion existen responsabilidades comprobadas para con “EL H.
AYUNTAMIENTO”, a cargo de “LA CONTRATISTA”, el importe de las mismas se deduciran de las
cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y, si no fueren suficientes se hara efectiva la fianza
otorgada por “LA CONTRATISTA". :

DECIMA OCTAVA. PENAS CONVENCIONALES: “EL H. AYUNTAMIENTO" tendra la facultad de verificar si
los trabajos objeto de este contrato se estan ejecutando por “LA CONTRATISTA” de acuerdo con el programa
aprobado vigente para lo cual “EL H. AYUNTAMIENTO"” lo comparara contra el avance de la obra.

Las penas convencionales se aplicaréan por atraso en la ejecucion de los trabajos por causas imputables a “LA

CONTRATISTA”, determinadas unicamente en funcion del importe de log trabajos no ejecutados|&n la fecha
pactada en el contrato para la conclusion total de los mismos.
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En caso de atraso en la-ejecucion de los trabajos durante la vigencia del programa de ejecucion general de los
mismos, “EL H. AYUNTAMIENTO" aplicara retenciones econémicas a las. estimaciones que se encuentren en
proceso en la fecha que se determine el atraso, las cuales serdn calculadas en funcién del avance en la
ejecucion de los trabajos conforme a la fecha de corte para el pago de estimaciones pactadas. Dichas
retenciones podran ser recuperadas por “LA CONTRATISTA” en las siguientes estimaciones, si regularizan los
tiempos de atraso conforme al programa convenido.

Si como consecuencia de dichas comparaciones el avance de los trabajos es menor que lo que debid realizarse,
“EL H. AYUNTAMIENTO"” proceder3 a:

e Retener en total el 5% (Cinco por ciento) de las diferencias entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados (total estimado acumulado) y el importe de la que debid realizarse (total programado
acumulado), multiplicado por el nimero de dias naturales transcurridos desde la fecha en que se
incurrié en incumplimiento, hasta la fecha de revisién. Por lo tanto, mensualmente se hara la retencion o
devolucién que corresponda.

Si al efectuarse la comparacion correspondiente a la Gltima estimacién, procede hacer alguna retencién, suf }
importe se aplicara en favor del erario municipal, como pena convencional por el atraso en el cumplimie tqQ
de las obligaciones a cargo de “LA CONTRATISTA”. \

A\
trabajos pendiente de ejecutar por cada dia que transcurra desde la fecha de terminacién pactada
momento de su conclusion. Esta pena la cubrird “"LA CONTRATISTA” mensualmente y hasta el mg
que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “EL H. AYUNTAMIENTO";

extremo de no haber en un mes volimenes qué estimar y por lo mismo de los cuales se pueda\efectud
retencion y aplicacion, “LA CONTRATISTA” debera enterar a “EL H. AYUNTAMIENTO” .

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, cuando no sefiaya
llegado al limite de la fianza de cumplimiento (cuando se haya otorgado), “EL H. AYUNTAMIENTO” p(}dré
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo. Y,

Para determinar las retenciones y, en su caso, las aplicaciones de las sanciones estipuladas, no se tomaran en
cuenta las demoras motivadas por caso fortuito, fuerza mayor o cualquier otra causa no imputables a “LA
CONTRATISTA” ya que en tal evento “EL H. AYUNTAMIENTO” hara al programa las modificaciones
relativas, si lo juzga pertinente.

Ademds de lo anterior, cuando “LA CONTRATISTA” incumpla su ejecucién o en lo contractualmente
convenido, sera sancionado con multas o rescisién administrativa del contrato, de acuerdo a la gravedad del
acto cometido considerando lo establecido en los articulos 61 y 62 fraccion II, de la ley de obras publicas y
servicios relacionados con las mismas.

DECIMA NOVENA. SUSPENSION TEMPORAL Y TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO: “EL H.
AYUNTAMIENTO” podra suspender temporalmente, en todo o en parte, los trabajos contratados por
cualquier causa justificada, determinando en su caso, la temporalidad de ésta, la que no podra prorrogarse o
ser indefinida. En caso de suspensidn temporal del presente contrato, éste podra continuar produciendo todos
sus efectos legales una vez que haya desaparecido las causas que motivaron dicha suspension.

periodo que comprenda la
mediante el acta

La fecha de terminacidon del contrato se prorrogara en igual prgporcion
suspension, sin modificar el plazo de ejecucion convenido, la formalizacién se realiza
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circunstanciada de suspension, en términos de lo dispuesto por el articulo 144 del Reglamento de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Cuando la suspension derive de un caso fortuito o fuerza mayor Unicamente se suscribira un convenio donde se
reconozca el plazo de la suspension y las fechas de reinicio y terminacién de los trabajos, sin modificar el plazo
de ejecucion del presente contrato, en términos del articulo 149 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

Asi mismo, se podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato cuando ocurran razones de interés
general, existan causas justificadas que le impidan la continuacién de los trabajos, y se demuestre que de
continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio grave a “EL H. AYUNTAMIENTO”,
se determine la nulidad de actos que dieron origen al contrato, con motivo de la resolucion de una
inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Plblica o por resolucién de
autoridad judicial competente, o bien, no sea posible determinar la temporalidad de la suspension de los
trabajos.

Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacion de los trabajos, “LA CONTRATISTA” ’"}
podra optar por no ejecutarlos. En este supuesto, si opta por la terminacién anticipada del contrato, debera

solicitarla a "EL H. AYUNTAMIENTO", quien determinara lo conducente dentro de los quince dias naturales {
siguientes a la presentacion del escrito respectivo, en caso de negativa, serd necesario que
CONTRATISTA" obtenga de la autoridad judicial la declaratoria correspondiente.

En el evento de que “EL H. AYUNTAMIENTO” no produzca contestacion a la solicitud
CONTRATISTA” dentro del plazo sefialado, se tendra por aceptada la peticion de este ultimo.

devolver a “EL H. AYUNTAMIENTO”, en un plazo de diez dias naturales contados a partir del inicio dé
procedimiento respectivo, toda la documentacidon que ésta le hubiere entregado para la realizacion de los
trabajos.

Por todo lo anterior “EL H. AYUNTAMIENTO” pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos
recuperables, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados, se relacionen directamente
con el presente contrato y queden a disposicion de “EL H. AYUNTAMIENTO"” en el lugar y fecha que este
sefale.

VIGESIMA. RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO: “LAS PARTES” convienen que “EL H.
AYUNTAMIENTO"” podra en cualquier momento rescindir administrativamente este contrato, cuando, de
manera enunciativa mas no limitativa: “LA CONTRATISTA” no inicie los trabajos en la fecha pactada,
suspenda injustificadamente los trabajos o incumpla con el programa de ejecucion por falta de insumos,
trabajadores o equipo y no repare o reponga alguna parte de los trabajos rechazados que no cumplan con las
especificaciones o normas de calidad requeridas, si no da a “EL H. AYUNTAMIENTO"” o a los técnicos que
esta comisione para intervenir en las tareas de vigilancia y comprobacion de las caracteristicas y avances de las
obras, las facilidades y datos necesarios para cumplir su cometido, asi como cualquier otra causa de las
sefialadas en los articulos 157 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas y/o cualquier causa que implique contravencion a los términos de este contrato.

Cuando “EL H. AYUNTAMIENTO"” determine justificadamente la rescision administrativa del contrato, la
decision correspondiente se comunicara por escrito a "LA CONTRATISTA” exponiendo las razones que al
respecto se tuvieran para que ésta, dentro del término de 10 (Diez) dias habiles contados a partir de la fecha
en que reciba la notificacion de rescision, manifieste lo que a su derechq convenga! Trangeyrrido ese término,
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“EL H. AYUNTAMIENTO" resolverda de manera fundada y motivada, considerando los argumentos y pruebas
que hubiere hecho valer “LA CONTRATISTA”, indicandose la determinacién de dar o no por rescindido el
contrato.

“EL H. AYUNTAMIENTO"” deberd abstenerse de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados, aln
no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito correspondiente, dentro de los 30 (Treinta) dias naturales
siguientes a la fecha de notificacion de la resolucién al procedimiento administrativo de rescisién de contrato.
Para la elaboracién del finiquito “EL H. AYUNTAMIENTO” observara lo dispuesto en los articulos 160, 161,
162 y 163 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Notificado por “EL H. AYUNTAMIENTO” el inicio del procedimiento de rescision de contrato, procedera a
tomar inmediata posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones
respectivas, con o sin la comparecencia de "LA CONTRATISTA”, acta circunstanciada del estado en que se
encuentren los trabajos.

Las causales referidas dan lugar a la rescision inmediata de este contrato, sin responsabilidad para “EL H.
AYUNTAMIENTO"”, ademas de que se le apliquen a “"LA CONTRATISTA"” las penas convencionales conforme
a lo establecido por este contrato o el sobrecosto que resulte de la rescision, debiendo fundamentar y motiva

las causas de la aplicacion de uno o de otro, independientemente de que “EL H. AYUNTAMIENTO" solicitarda.

a la autoridad ejecutora facultada para ello que se hagan efectivas las garantias otorgadas por “LA
CONTRATISTA” y aplicarse en su caso a esta los demas cargos que procedan. /

“EL H. AYUNTAMIENTO” podra, bajo su responsabilidad, suspender el trdmite del procedipia
rescision, cuando se hubiere iniciado un procedimiento de conciliacién respecto del contrato m
rescision.

En el caso de que en el procedimiento de rescision se determine no rescindir el contrato, se reprod
trabajos una vez notificada la resolucién correspondiente.

ejecucion de los trabajos objeto de este contrato, a todas y cada una de las clausulas que lo integran, asi cdfno
a los términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que establece la Ley de Obras Publicas y Servjcios
Relacionados con las Mismas su Reglamento y, demas normas y disposiciones administrativas que le sean
aplicables.

VIGESIMA SEGUNDA. DEDUCCIONES: “LA CONTRATISTA” acepta las deducciones en cada estimacion,

por los conceptos siguientes:

A).- Que de acuerdo con el articulo 191 de la Ley Federal de Derechos, “LA CONTRATISTA" cubrira el cinco al
millar sobre el importe de cada una de las estimaciones de trabajo, como derechos, por el servicio de vigilancia,
inspeccion y control que la citada Ley determina.

VIGESIMA TERCERA. La Contraloria Municipal determinaréa los procedimientos mediante los cuales las partes,
entre si, resolveran las futuras discrepancias y previsibles exclusivamente sobre problemas especificos d
caracter técnico administrativos que, de ninguna manera, implique una audiencia de conciliacion.

Para efectos de lo anterior, el contrato y la bitacora de los trabajos son los instrumentos que vinculan a las
partes en sus derechos y obligaciones.

VIGESIMA CUARTA. LEGISLACION APLICABLE, INTERPRETACION Y JURISDICCION: Para la
interpretacion y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello que no esté expresamente
estipulado en el mismo, las partes se someten a la aplicacion de la legislacion vigente en la materia, asi como a
la competencia del Tribunal de lo Contencioso Administrativo del Poder Judicial Es de Veracruz de
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Ignacio de ia Llave, con jurisdicci<n #n el Municipio de Tierra Blanca, Estado de Veracruz de Ignacio de la Llave,
renunciando en consecuencia al fuero que pudiere corresponderles 2n razén de sus domicilios presentes o
futuros, o cualquier otra causa.

El presente contrato se firma en cinco ejemplares en la ciudad de Tierra Blanca, Estado de Veracruz de Ignacio
de la Llave, el dia 30 de Diciembre del 2020.

LOS CONTRATANTES

ARQ. RICARDO\VELA HERNANDEZ
REPRESENITANTE LHGAL

EL H. AYUNTAMIE

P 7
ING. PATRICI IRRE SOLIS ING. MERCEDES ARLETTE BARHIENTOS LIBREROS
PRESIDENTE MUNICIPAL SiINPICO UNIC

- gnﬂiRGUELLES MORA (o ELA%RRANO HERNANDEZ

TORDE OBRAS PUBLICAS TESORERO MUNICIPAL
Las presentes firmas forman parte del CONTRATO NUMERO: MTB-FEFMPH-2020301740405, relativo a la
obra; “CONSTRUCCION DE PAVIMENTO DE CONCRETO HIDRAULICO EN LA CALLE

JUAN CARREON ENTRE JULIO BORGES Y PRIVADA, COL. LUIS ECHEVERRIA Ubicada
en Tierra Blanca, Ver., de fecha 30 de DICIEMBRE de 2020.
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